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I.

„ ©ob 2tften, liUe spige! 

et Äjcereften borte, 

maa jeg beflage big?"

»,,3a, f>an et ubgangctt, 

og jeg maa ene »anfej  

jeg barer for fxmnern 

flor ©ot g og Uro.""

,,$8rt)b bu big et om tjanncm, 

tt)i f)an tager ftg en tfnben 

ubi et fremmeb Canbj  

for ©olbaterneé Sante 

ben mon faa »ibt omoanfe 
blanbt 'ptgerne, btanbt $)igerne 

tit Canbé og t il  33anbé."

„ Dg jeg »ilbe ftabe big 

i  ©ilfe ben Ejoibe, 

j a, ©ilfe faa ft inj  

og ©ulbringe fine 

be ffulbc »are bine, 

naatfom 25u »ilbe »cerc 

2ltlcrfjcere| icn min."

„ „ 9tci, for jeg ffulbc tagc 

mig faa baarlig en SÖlage 

alt  t il min 2©gtemanb, 

for »ilbe jeg nu labe 

mit  Ci» alt  unber Änt»e 

og labe mig begraoe 

i  50lulb og i ©anb.""
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„„ä?clfommen fjjcm, min Äjeercft, 
fra ftemmebe Canbc, 
oclfommen fjjem tit mig! 
ber »oerct tjat cn gtemmeb, 
fom jeg flet iffe fjenbte, 
bet »itbe bebaate 
tftterfjareften bin."*

ir .
®et »at en Sorbagaften 
jeg fab og »enteb big; 
bu looeb mig at fomme» 
men fom bog ei tit mig.

3eg tagbe mig paa Sengen 
og grteb faa bittevtig; 
og tjoet en ®ang a t ®oren gif, 
jeg troebe, bet »at big.

3eg flob op Sonbagmotgen 
og gt«b faa b itte ttig ; 
jeg »itbe ben tit Ä itfen gaac, 
fot a t bejfue big.

50tcn bet jeg fom tit Ä irfen , 
ba faac jeg iffe big» 
ba ta r  bu gaaet en anben 3Sei, 
fot a t bcbtage mig.

Jp»ot ffat man ptuffe Stofer, 
b»ot ingen Stofct et i 
boot ffat man Sljfoo finbe, 
b»ot ingen Gétffo» et?
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IIL

3  cg »ceb mig faa k t l ig  cn U rtegaarb , 
cit U rtegaarb ,
paa fjoer en ©ibe i SHofer fmn ftaacr. 
cm ©ommctcti.

£ u n  c t- a lt  fom bet (toltefte Ätoflei-, 
ftoltcftc Ä loftcr,
berinbe oorer faamange fmaa SSloflec 
om ©ommeren,

®erinbe »orer faa fager en 8 inb , 
fager cn 8 inb ,
berinbe fpiller baabe # jo r t  cg # in b  
om ©ommeren.

®crinbe »orer en Stcfe faa re b ,
Siofe faa rob ,
berinbe fpnger en S lattergal feb 
cm  ©ommeren.

® cr rinber ei SBanb, men ben Elarefte SBiiii, 
Elarefte SSiin;
i tlftcn  gaaer jeg til Ä jarcflen min 
om ©ommeren.

® cn SCifc, jeg fjer for eber Eoocbcr, 
eber E»a:ber,
er om ben 3 o m fru , m it d ie t te  glccbcr 
om ©ommeren.
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IV.

SDteb g n jb  jcg fagielig 
cn SFiorgenftunb 
frem git t il SOJoferrtC/ 
a t  ffue SRoferne 
faa mangelunb.

©n S3onbe frpbelig 
faae jcg frem gaaet 
fit . to rn  f)an meicbe, 
fjang © an  bortfeiebe 
be SRofer fm aa.

® er jcg fpabfetcbe 
i  Sunbcn f r i ,  
ber jcg omeanfebe 
og SUomftcr fanfebe 
paa »ilben © ti .

9 lu  m a r t ,  min Äjocrefie, 
£ » a b  ber jeg faae! 
ber ficb en frpbelig, 
j a ,  meget bpbelig 
giolen blaa,

S3ort»enbt ble» ©ommeren 
ben frpbcfulb, 
l)»ab t)un forl)»er»cbe, 
fflintren forbceroebe 
meb g ro ft cg Äutb.

SOlcn, a t!  bu beiligfte 
giolen blaa! 
for big jcg fmertclig 
m aa g tabe l)jertelig 
meb ftor Ä ttraa.
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2CÉ / »ilbe ©ommercn 
igjen frem gaae! 
at jeg faa frpbclig 
m aa fee min bpbelig 
giolen 6Iaa.

Y .

S i l  Äongené © aarb  »il jeg brage, 
ber boer 2Cller!j<ereften m in j 
ber »orer i bpbc ® ale 
faa faget cg g ren  en Cinb.

® er »orer i b»be ®ale 
en 9Jofe faa fager og ro b , 
fun  fpringer i flige SBlomfler 
fom ben ubi 55fiené © fjob.

£ u n  fpringer i flige ffllomfter 
fom ben ubi © lorgenflunb, 
ber fpnger en M attergal inbe 
a lt  ubi ben gronnc Sunb,

® er frmger en S tatfergal inbe 
a lt  ubi ben gronne Cinb j 
m in Äjoerejte fibber paa S o rg e n , 
b»er Stibberen a rle r fit © finb.

SÖlin Äjcercfte ftbber paa  S o rg e n , 
t)»or Stibberen arle r i ffilaarj 
tjun er ben fagrefte ffilomme, 
fom finbeé i Äongené @ aarb.
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Sfitmctrfntttger.

® e f)er mcbbeelte jpbjle golfeoifer ere a f  ©am leren op= 
tcgnebe t famme g o tm , fjoori l>an f)ar mobtaget betn af be j>)b= 
ffe ffionberpigeré SJlunb. goruben biéfe Ijac Ubgioeren cnbnu 
liggenbe i SJlanuffript 14 otiginale banffe gotfemelobier og 23  
S iifer, f)»té SErpfning o il affxrngc a f ben Deettagelfc, fom ben 
foreliggenbe pcooe m aatte oinbc.

L
g r a  Xarfmuéegnen (Beutljen).

II.
g ea  SEanberborgegnen (ÄbSleo).

III .
g ra  £orfenSegnen fSunbutn).

IV.
•Denne Siife nobeé Ubgioeren til a t  leoerc i ben famme 

forflippebe S iljian b , Ijoori ben finbeé i Uboalget af banffe Siis 
fer fra  Sttibten a f  bet 16be 2CarI)unbrebe o. f. o. a f  5Raémué= 
fen og Stperup II . 3 2 ,  ba en S am lin g  a f 23ifer, trpEte i glt)= 
oeblabe, fom Ijan efteefaanben Ijar b rag t til Sieie, iEEe tjaoeé 
oeb £aan ben . 4?oé 9taému$fen og Sipcrup ftnbeS angaaenbe 
benne 23ife folgenbe Knm oetfning: „2lf benne Siife Ijaoeé Ub= 
gaoer fca 1 6 8 3 , 1 7 0 9 , 1730  og meget oftere. Slobjfoo f)at 
i  en jfreoen XnmoerEning an fö rt ben Giiéning, a t  ben noE Eim= 
be oa;re et Ungboméatbeibe a f Äingo. Slien bertil et ben altfor 
uéfel (? ) ,  og ben tja t flet ingen anben gortjenefle enb iWclobien (?), 
D m  benne jtger StobjEoo, a t  ben er fjoitibelig og le t ;  l>oiéaar= 
fag SSonberne, ber oille ocenne fig t il  a t  muficere paa g io lin  
uben StobefunbfEab, a ltib  begpnbe meb ben." S am leren  m aa 
tilftaae , a t  pati iffe fan ftnbe benne Siife uéfet > poab 5Dle= 
lobien ang aaer, fom per giocé efter en jpbfE S3onbcpigeé S a n g  
f ra  .Stallo i iCarfjuubcgnen, o il (Sntyoer oiftnoE finbe Stobffooé 
D om  grunbet.

V .
g r a  StanberSegnen. SOielobien finbeé albcleS forEoaflet i 

ben nperupfE=ral)6effEe Ubgaoe a f  golEeoiferne fra  S02ibbelalbe= 
ren  V . LX X X Y I.
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E F TE R SKR IF T

Hermed genudgives den mindste danske folkeviseudgave 
bortset fra skillingstryk. Optrykningen er ikke blot moti- 
veret ved at to af de fem numre fik et virkeligt efterliv, 
men også med det lille haeftes usaedvanlige sjaeldenhed. 
Undertegnede har både som samler og som fagmand vaeret 
opmaerksom bl. a. på guldalderens små rariteter i faget, men 
har igennem tredive år aldrig opnået at se et exemplar ud- 
budt (og har nu solgt sin samling til Odense Universitets
bibliotek uden denne pjece). Det hjaelper heroverfor ikke, 
at viseme uden melodier er optrykt i N. Chr. 0sts Minerva 
III/1838 s. 40-45.

Udgiveren Frederik Sneedorff-Birch (1805-69) kan lige- 
som sin bibellaerde fader biskop Andreas Birch findes i 
Dansk biografisk Leksikon foruden selvfplgelig i Erslews 
forfatterlexikon, men det er ikke noget muntert livsbillede, 
der oprulles. Skpnt begavet på flere måder havde han ikke 
karakter og temperament til en borgerlig tilvaerelse, og fra 
1818, da han måtte s0ge afsked som adjunkt i Aarhus, le- 
vede han den fri men forsumpende skribents maerkelige 
tilvaerelse.

Hvad der betyder noget i Birchs ret omfattende pro
duktion, er ikke hans egne journalistiske, faglige og sk0n- 
litteraere arbejder, men hans folkloristiske indsamlinger, 
hvoraf en eventyrsamling, en ordsprogssamling og dette 
visehaefte blev trykt. Haeftet rummer ingen egentlige »gamle 
folkeviser«, ballader; men da H. Griiner-Nielsen for et 
halvt århundrede siden skulle afslutte textbindene af Dan
marks gamle Folkeviser og måtte saette et eller andet skel 
i den jaevne övergång fra overvejende episke viser med 
sent, lyrisk praeg til egentlig »efterklang« (som diverse gen
rer sammenfattende benaevnedes af Svend Grundtvig), tog 
han lige akkurat to af Birchs viser med. Derfor stptter ne- 
denstående noter sig for disse visers vedkommende på 
DgF, for de andres på Nils Schiprrings disputats; så den



lille udgave ligger og vipper på det reelt set särdeles fly- 
dende, praktisk set saerdeles håndfaste skel mellem »DgF- 
viser« og »ikke-DgF-viser«, som har vaeret dansk forsk
nings skaebne.

Omtrent samtidig med Birch begyndte hans lidt aeldre 
jaevnaldrende A. P. Berggreen at samle. Det blev til noget 
mere, til sidst til de 11 store bind med folkesang fra hele 
verden. Berggreen mpdte åbenbart sin ringere udrustede 
kollega med samme nedladenhed, som han senere på 
skaebnesvanger måde viste Evald Tang Kristensen. I virke- 
ligheden fik Pentaden dog en forbavsende betydning i for- 
hold til sit omfång og sin sandsynligvis ringe spredning. 
Berggreen forspmte ikke at optage viser derfra i sit stor- 
vaerk, og til ham digtede Svend Grundtvig i sand folkelig 
stil videre på Det var en Lprdag Aften. I nutiden bearbej- 
dede Finn Viderp violvisen til en perle af kleinkunst.

Fr.Sneedorff Birch fortjener at huskes for sin pjece. Det 
var en Lprdag Aften kendes vistnok stadig af alle danske, 
omend ofte spillet eller brplet i grov valsetakt uden den 
finfplelse, det lavmaelte lille Birch-Grundtvigske mester- 
vasrk fortjener. I Sverige er der måske sletintet exemplar 
af Pentaden -  en fornpjelse da at overraekke den til gamle 
venner og ukendte interessefaeller dér.

I 1961 havde jeg lejlighed til at gennemse Harvard Uni- 
versity Library’s samling af nordisk folklore. Den var ipjne- 
faldende, både ved sin kvalitet og ved sin pludselige hen- 
sygnen fra 1920rne. Förklaringen er enkel: Det var stort 
set Francis James Childs bpger, ajourfprt af hans efter- 
fplger G. L. Kittredge og ikke siden. Her fandtes imidler- 
tid Pentaden, og jeg genkendte A. P. Berggreens hånd og 
stil i nogle tilskrevne noter; de ligner på flere måder hans 
tilskrifter til A. Windings endnu sjaeldnere fplgeblade til 2. 
haefte af C. E. F. Weyses visemelodiudgave fra 1842 (ud- 
givet af E. Boesen i Danske Studier 1956 og i min Nordisk 
folkeviseforskning siden 1800, ligeledes 1956). De er



ganske syrlige. Den f0rste er en ren sp0g: Birch skriver, at 
han har modtaget viseme af de jyske b0nderpigers mund, 
og Berggreen bemaerker: »Misundelsesvaerdige Samler!«. I 
note IV understreger Bg. ordet n0des og saetter en klamme 
om de f0rste seks linier med ordene: »Forf. kunde jo have 
meddeelt en af de 14 +  23 andre, som han er [i] Besid- 
delse af!!« Til ytringen om samme vises usselhed skriver 
Bg.: »Jeg holder paa N0dskov, hvad Texten angaaer; hv. 
Mel. ang. er den ikke slet saa god som Texten; [resten 
overstreget]«. Endelig foranlediger note V fplgende salut: 
»Hvorledes vil Forf. bevise det? At der staar anderledes 
hos Nyerup kunde ligesaa godt bevise, at den er »aldeles 
forkvaklet i den Sneedorff-Birchske Udgave af Danske 
Folkesange og Melodier;« og, efter min Mening, er virkelig 
den Nyerupske Syngemaade meget folkeligere og trovaer- 
digere; isaer er Slutningen i naervaerende Udgave meget mö
derne og saaledes noget tvivlsom; men Sn.Birch er utvivl- 
som en slet musikalsk Critiker.«

Foruden disse kommentarer tilfpjer A. P. Berggreen i 
naestsidste takt af melodi I flg. variant med fodnote: »Va
riant, meddeelt mig af Udg. (1852)«: g a fis g, skiftevis 
punkteret ottendedel og sextendedel. Varianten benyttes, 
forsynet med tilsvarende note, i 2. udg. 1860 af Berggreens 
store vaerk, nr. 125 b.

Så han havde måske ikke behpvet at satirisere så staerkt 
over en fattig interessefaslle med en usaedvanlig »over- 
levelsesprocent« af det diminutive materiale, han nåede at 
byde på.

NOTER

I. God Aften, lille Pige. F0rste tryk af text og af melodi. Udbredt 
i 19. århundrede. Nils Schi0rring: Det 16. og 17. århundredes verds- 
lige danske visesang, 1950, I s. 122 (m. fl. st.) med svenske henvis- 
ninger, II ex. 77-78 (varianter). A. P. Berggreen: Danske Folke
sange og Melodier, 3 1869, nr. 110 b. Selma Nielsens Viser, udg. 
af Nils Schi0rring 1956, s. 54 og 171.
II. Det var en L0rdag Aften. F0rste tryk af text og melodi. Ud
bredt. Schi0rring 150 med svenske henvisninger og ex. 115-17.



Teksten er »bearbeidet af« Svend Grundtvig og under titlen »Sjasl- 
landsk Vise« f0rste gang trykt i Nye og Gamle Viser af og for 
Danske Folk, samlede og udgivne af P. O. Boisen, Kjpbenhavn 
1849. Boisen var i0vrigt Grundtvigs svoger. Se også Berggreen 108 b 
med Grundtvigs text.
III. Jeg ved mig saa deilig en Urtegaard. F0rste og eneste version 
af text og melodi. Danmarks gamle Folkeviser 516, se bind IX, X 
med omtale af en antagelig efter Berggreen laert optegnelse, og XI 
med melodi s. 386.
IV. Mad Fryd jeg sagtelig. Textvarianter kendt fra 1684, melodi
typen fra 1688 i salmer; metrum og melodi meget sjasldne. Schi0r- 
ring 273 og ex. 204 ab. Bearbejdet af Finn Vider0 i Gamle danske 
viser ved Arthur Arnholtz og Nils Schi0rring, II 1939, her meddelt 
med venlig tilladelse af Engstrpm & Spdring Musikförlag. Den i 
Birchs note nasvnte N0dskov er Nyerups textoptegner.
V. Til Kongens Gaard vil jeg drage. F0rste og eneste danske me
lodi og text, svenske paralleller i gudelig omsyngning. DgF 517, se 
bind IX, X og melodi i XI s. 415.

Erik Dal

SLE LLAN D SK VISE

Det var en L0rdag-Aften 
Jeg sad og vented Dig, -  
Du loved mig at komme vist, 
Men kom dog ei til mig!

Jeg lagde mig paa Sengen 
Og graed saa bitterlig,
Og hver en Gang, at D0ren gik, 
Jeg troede, det var Dig! -

Jeg stod op S0ndag-Morgen 
Og flaettede mit Haar,
Saa gik jeg mig til Kirken hen, 
Og om den Kirkegaard.

Men Du kom ei til Kirke 
Og ei i Kirken ind, 
for Du har faaet en Anden kjaer, 
Og slaget mig af Sind.

Jeg gik mig hjem saa ene 
Henad den Kirkesti,
Og hvert et Spor paa Stien var, 
Der faldt min Taare i.

De r0de Baand og skj0nne,
Som Du engang mig gav -  
Dem baerer jeg ret aldrig meer, 
Jeg stunder til min Grav.

Hvor kan man plukke Roser 
Hvor ingen Roser groer!
Hvor kan man finde Kjaerlighed, 
Hvor Kjaerlighed ei boer! -

Jeg vilde Roser plukke -  
Jeg plukker ingen fleer -  
Jeg elsked Dig saa inderlig,
Jeg elsker aldrig meer.



Jcevnt og blidt

2.

Der jeg  spadserede 
i Lunden fri, 
der jeg omvankede, 
de Blomster sankede 
paa vilden Sti —

3.
Nu maerk, min ksereste, 
hvad jeg der saa:
Der stod en frydelig 
ja meget dydelig 
Fiolen-Blaa.

4.
Jeg saa i Lunden stan
de over alt 
de Roser yndelig, 
hun dog besynderlig 
mig bedst befaldt.

5.
Hun var den nydelig 
Fiolen-Blaa, 
som plager dagelig 
mig Usle klagelig  
med stor Attraa.

6 .

Hos den jeg idelig 
var Dag og Nat, 
min Lsengsel stillede, 
mens Hyrden spillede 
i vilden Krat.

7.
En liden Rolighed 
jeg  der förnam.
Straks Lykken vendte sig, 
saa jeg  elendelig 
i Smerten kam.

8 .

Sligt gjorde Vinteren, 
som listig  var, 
som kom svigagtelig, 
ja meget sagtelig  
med Kulden svar.

9.
Med Sne hun stoppede 
de dybe Dal, 
min Urt hun rammede, 
som zirlig brammede 
med Pragt og Pral.

10.

Ak ak! Du dejligste
Fiolen-Blaa,
for dig jeg smertelig
maa graede hjertelig
med Lsengsels Ve.

11.

Ak, vilde Sommeren 
igen fremgaa, 
at jeg  saa frydelig 
maa se min dydelig 
Fiolen-Blaa.




